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WYSZUKIWANIE WEASCIWYCH SADOW | URZEDOW

Za pomoca tej wyszukiwarki mozna wyszukiwac sady i urzedy posiadajgce kompetencje w odniesieniu do
konkretnych europejskich instrumentéw prawnych. Nalezy pamietac o tym, ze cho¢ doktadamy wszelkich staran,
aby wyniki byty jak najdoktadniejsze, moga istnie¢ wyjatki, w przypadku ktérych kompetencje nie zostaty
okreslone.

Art. 25 ust. 1 lit. a) Sady wiasciwe

W sprawach rozpatrywanych w pierwszej instancji na podstawie przepiséw rozporzgdzenia (WE) nr 861/2007
ustanawiajgcego europejskie postepowanie w sprawie drobnych roszczen, zmienionego rozporzadzeniem (WE)
nr 2421/2015 wtasciwe sg sady rejonowe (Bezirksgerichte). Wtasciwos¢ miejscowa - o ile nie wynika ona
bezposrednio z przepisdéw rozporzadzenia (WE) nr 1215/2012 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 grudnia
2012 r. w sprawie jurysdykcji i uznawania orzeczeh sadowych oraz ich wykonywania w sprawach cywilnych

i handlowych - okre$la sie zgodnie z przepisami austriackiej ustawy o wtasciwosci sgdéw.

Art. 25 ust. 1 lit. b) Srodki komunikowania sie

Pisma sgdowe w postepowaniu prowadzonym na podstawie przepiséw rozporzadzenia (WE) nr 861/2007
ustanawiajgcego europejskie postepowanie w sprawie drobnych roszczen, zmienionego rozporzadzeniem (WE)
nr 2421/2015 mozna skfadac zaréwno na papierze, jak i drogg elektroniczng za posrednictwem systemu
elektronicznego obrotu prawnego (Elektronischer Rechtsverkehr - ERV). System jest zasadniczo dostepny dla
wszystkich oséb fizycznych i prawnych. Korzystanie z niego wymaga zainstalowania specjalnego
oprogramowania oraz potgczenia z odpowiednig jednostka przekazujgca. Aktualny wykaz jednostek
przekazujgcych podano na stronie internetowej: http://www.edikte.justiz.gv.at/edikte/km/kmhlp05.nsf/all/erv.

Pisma wraz zatgcznikami mozna ponadto wnosi¢ elektronicznie, z wykorzystaniem austriackiego systemu
identyfikacji elektronicznej (https://www.oesterreich.gv.at/id-austria.html), na internetowym formularzu
udostepnionym na stronie internetowej austriackiego wymiaru sprawiedliwosci (https://justizonline.gv.at).

Nie mozna przesyta¢ dokumentéw faksem ani poczta elektroniczna.

Art. 25 ust. 1 lit. ¢) Organy lub organizacje wtasciwe do zapewnienia praktycznej pomocy

Ewentualng pomoc i ogdine informacje strony postepowania moga uzyskac - o ile w danej sprawie jurysdykcje
krajowg ma sad austriacki - w kazdym wiasciwym sadzie rejonowym.

Art. 25 ust. 1 lit. d) Srodki elektronicznego doreczania i elektronicznego komunikowania sie oraz
metody wyrazenia wczesniejszej zgody na stosowanie takich srodkéw

W celu doreczania stronom wzglednie ich przedstawicielom pism drogg elektroniczng sady austriackie moga
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wykorzystywac system elektronicznego obrotu prawnego. Doreczanie pism odbywa sie pomiedzy
zidentyfikowanymi uzytkownikami na podstawie okreslonych zasad technicznych przekazywania dokumentéw.
System ten udostepniony zostat co do zasady wszystkim osobom fizycznym i prawnym. Korzystanie z niego
wymaga jednak zainstalowania przez uzytkownika specjalnego oprogramowania oraz potaczenia z odpowiednia
jednostkg przekazujaca. Aktualny wykaz jednostek przekazujacych podano na stronie internetowej:

http://www.edikte.justiz.gv.at/edikte/km/kmhlp05.nsf/all/erv .

Jezeli nie mozna doreczy¢ pisma za posrednictwem systemu elektronicznego obrotu prawnego, istnieje
mozliwos¢ doreczenia elektronicznego za posrednictwem departamentu administracyjnego ds. doreczania
dokumentdw, na podstawie przepiséw czesci 3 ustawy o doreczaniu dokumentéw (Zustellgesetz, art. 28 i n.).

Art. 25 ust. 1 lit. e) Osoby lub przedstawiciele zawodow, ktdérzy majg prawny obowigzek
akceptowania doreczenia dokumentéw lub innej komunikacji pisemnej drogg elektroniczng

Obowigzek korzystania z austriackiego systemu elektronicznego obrotu prawnego (nie dotyczy to innych
systemdw ustug elektronicznych) maja: adwokaci (Rechtsanwalte) i inne osoby upowaznione do reprezentowania
oskarzonego w postepowaniu karnym (Verteidiger in Strafsachen); notariusze (Notare); instytucje kredytowe i
finansowe (§ 1 ust. 1 i 2 ustawy o bankowosci - Bankwesengesetz - BWG); podmioty gospodarcze, o ktérych
mowa w § 1 ust. 1 pkt 1, 2,4,6,7i8ustawy z 2016 r. 0 nadzorze ubezpieczeniowym
(Versicherungsaufsichtsgesetz - VAG 2016); instytucje ubezpieczenia spotecznego (8§ 23-25 ustawy
powszechnej o zabezpieczeniu spotecznym - Allgemeines Sozialversicherungsgesetz - ASVG, § 15 ustawy o
ubezpieczeniu oséb prowadzacych dziatalnos¢ gospodarczg - Gewerbliches Sozialversicherungsgesetz - GSVG, §
13 ustawy o ubezpieczeniu spotecznym rolnikéw - Bauern-Sozialversicherungsgesetz - BSVG, § 9 ustawy o
ubezpieczeniu zdrowotnym urzednikéw i ubezpieczeniu ich od nieszczesliwych wypadkéw - Beamten-Kranken-
und Unfallversicherungsgesetz - B-KUVG oraz § 4 ustawy o ubezpieczeniu notariuszy -Notarversicherungsgesetz
- NVG, 1972); instytucje emerytalne (§ 479 ASVG); kasa urlopowa i odpraw pracownikéw budowlanych (§ 14
ustawy o urlopach i odprawach dla pracownikéw budowlanych - Bauarbeiter-Urlaubs- und Abfertigungsgesetz -
BUAG); fundusz wynagrodzen dla farmaceutéw (§ 1 ustawy z 2002 r. o funduszu wynagrodzen,
Gehaltskassengesetz); fundusz gwarantowanych swiadczen pracowniczych (§ 13 ustawy o zabezpieczeniu
Swiadczen pracowniczych w razie niewyptacalnosci pracodawcy - Insolvenz-Entgeltsicherungsgesetz - IESG) oraz
IEF Service GmbH, czyli zakfad obstugi funduszu swiadczen pracowniczych w razie niewyptacalnosci pracodawcy
(§ 1 ustawy o zaktadzie obstugi funduszu Swiadczenh pracowniczych w razie niewyptacalnos$ci pracodawcy - IEF-
Service-GmbH-Gesetz - IEFG); zrzeszenie gtéwne austriackich instytucji ubezpieczenia spotecznego
(Hauptverband der dsterreichischen Sozialversicherungstrager, § 31 ASVG); Prokuratoria Skarbu
(Finanzprokuratur, § 1 ustawy o Prokuratorii Skarbu - Finanzprokuraturgesetz - ProkG); izby adwokackie
(Rechtsanwaltskammern) oraz biegli sadowi i sadowi ttumacze ustni.

Art. 25 ust. 1 lit. f) Optaty sgdowe i metody ptatnosci

W austriackiej ustawie o optatach sadowych nie przewidziano odrebnych przepiséw odnoszacych sie do
europejskiego postepowania w sprawie drobnych roszczen. Do wniesienia pozwu oraz wszczecia postepowania
przed sadem pierwszej instancji stosuje sie pozycje taryfowg 1 (TP 1) ustawy o optatach sagdowych
(Gerichtsgeblihrengesetz, GGG); do wniesienia apelacji oraz wszczecia postepowania przed sadem drugie;
instancji stosuje sie pozycje taryfowa 2 (TP 2) tejze ustawy. Sa to optaty jak za wszczecie sgdowego
postepowania cywilnego przed sgdem austriackim.

Wysokos¢ optaty sgdowej uzalezniona jest od wartosci przedmiotu sporu (tj. wartosci roszczenia dochodzonego
powddztwem lub zwiekszonego rozszerzeniem tego powddztwa), wzglednie od wartosci przedmiotu zaskarzenia.
Obecnie obowigzujgce optaty mozna sprawdzi¢ w Federalnym Systemie Informacji Prawnej
(https://www.ris.bka.gv.at/Bundesrecht/; w formularzu ,,Bundesrecht konsolidiert” w polu , Titel, Abkirzung”
nalezy wpisa¢ ,,GGG” a w polu ,Paragraf” nalezy wpisa¢ ,32").

Sposoby pobierania optat okresla § 4 ustawy o optatach sadowych, zgodnie z ktérym optaty mozna uiszcza¢ karta
debetowg z funkcjg bankomatu lub kartg kredytowg, dokonujgc wptaty lub przelewu na konto wtasciwego sadu,
lub gotéwka w kasie tego sadu.

Ponadto optaty mozna uiszcza¢ poprzez polecenie zaptaty, o ile sad (lub sady austriackie w ogdlnosci)
upowaznione zostaty do pobierania naleznych optat sadowych na konto sadu ze wskazanego przez strone
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postepowania rachunku bankowego oraz jezeli strona ta podata co najmniej doktadne dane rachunku, z ktérego
optaty majg by¢ pobierane, i wskazata maksymalna kwote obcigzenia tego rachunku.

Jezeli pozew ztozono za posrednictwem systemu elektronicznego obrotu prawnego ERV, optata trzeba wnies¢ w
formie polecenia zaptaty. W tym przypadku nie podaje sie maksymalnej kwoty obcigzenia rachunku.

Art. 25 ust. 1 lit. g) Postepowanie w sprawie Srodkéw odwotawczych i sady wtasciwe do
rozpatrywania takich srodkéw

0Od wyroku wydanego w pierwszej instancji przez sad rejonowy zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 861/2007,
ustanawiajgcym europejskie postepowanie w sprawie drobnych roszczen, zmienionym rozporzadzeniem (WE)
nr 2421/2015 przystuguje apelacja (Berufung). Apelacje wnosi sie na piSmie do sgdu rejonowego, ktéry wydat
wyrok. Termin do wniesienia apelacji wynosi cztery tygodnie od doreczenia wyroku. Apelacje musi sporzadzi¢
adwokat (Rechtsanwalt). Strona musi by¢ réwniez reprezentowana przez adwokata w postepowaniu
apelacyjnym.

0Od orzeczenia w przedmiocie kosztéw postepowania réwniez przystuguje srodek odwotawczy (Kostenrekurs),
nawet jezeli wyrok w sprawie nie byt przedmiotem apelacji. Taki srodek odwotawczy wnosi sie na pismie do sadu
rejonowego, ktéry wydat wyrok, w terminie 14 dni od doreczenia wyroku.

Art. 25 ust. 1 lit. h) Postepowanie w sprawie ponownego zbadania orzeczenia oraz sgdy wtasciwe
do ponownego zbadania orzeczenia

Zgodnie z § 548 ust. 5 austriackiego kodeksu postepowania cywilnego sad pierwszej instancji wtasciwy do
rozpoznania sprawy w ramach europejskiego postepowania w sprawie drobnych roszczen jest réwniez wtasciwy
do ponownego zbadania orzeczenia (art. 18 rozporzgdzenia).

Ponowne zbadanie orzeczenia nastepuje tylko jezeli pozwany jednoznacznie tego zazadat. We wniosku

0 ponowne zbadanie orzeczenia pozwany powinien uwiarygodni¢ okoliczno$ci uzasadniajgce ztozenie takiego
wniosku. Rozpoznanie wniosku przez sad ogranicza sie wytgcznie do zbadania twierdzeh pozwanego zawartych
w jego wniosku. Sad przeprowadza rozprawe tylko wéwczas, gdy uzna to za zasadne.

Jezeli w ocenie sadu nie zachodza podstawy okreslone w art. 18 ust. 1 rozporzadzenia, odrzuci on wniosek

0 ponowne zbadanie orzeczenia zgodnie z art. 18 ust. 3 rozporzadzenia, a wydane orzeczenie pozostaje w mocy.
Na postanowienie o odrzuceniu wniosku o ponowne zbadanie orzeczenia przystuguje skarga kasacyjna (Rekurs).
Jezeli jednak w ocenie sgdu ponowne zbadanie orzeczenia jest uzasadnione jedna z podstaw okreslonych

w art. 18 ust. 1, orzeczenie to zostanie uchylone. Od rozstrzygniecia uchylajgcego to orzeczenie Srodek
odwotawczy nie przystuguje. Postepowanie powraca woéwczas do fazy poprzedzajacej etap, w ktérym
uniewazniono wydane orzeczenie. W ramach postepowania, o ktérym mowa w art. 18, pozwany moze wnies¢

w panstwie cztonkowskim wykonania o zawieszenie lub ograniczenie wykonania orzeczenia zgodnie z art. 23
rozporzadzenia.

Art. 25 ust. 1 lit. i) Akceptowane jezyki

Oprécz jezyka urzedowego (jezyk niemiecki) kazdy moze postugiwac sie jezykiem wegierskim przed sadami
rejonowymi (Bezirksgerichten) w miejscowosciach Oberpullendorf i Oberwart, jezykiem stowenskim przed sagdami
rejonowymi w miejscowosciach Ferlach, Eisenkappel i Bleiburg, jezykiem chorwackiem przed sadami rejonowymi
w miejscowosciach Eisenstadt, Glissing, Mattersburg, Neusiedl am See, Oberpullendorf i Oberwart.

Art. 25 ust. 1 lit. j) Organy wtasciwe w zakresie wykonania

Organami wtasciwymi w zakresie wykonania oraz do celéw stosowania art. 23 sg sady rejonowe. Wtasciwos¢
miejscowg w tym zakresie okreslajg przepisy austriackiego kodeksu egzekucyjnego (Exekutionsordnung).

Ostatnia aktualizacja: 28/01/2025

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwe panstwo cztonkowskie. Ttumaczenie zostato wykonane przez
stuzby Komisji Europejskiej. Jezeli wiasciwy organ krajowy wprowadzit jakies zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze

nie zosta¢ uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci w odniesieniu do danych
lub informacji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi. Informacje na temat przepiséw dotyczacych praw



autorskich, ktére obowigzuja w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejsza strone, znajduja sie w informacji
prawnej.



